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JIEKCUYHA TPAHC®OPMALIA ®PASEOJIOITYHUX OJUHULD
SAK MOBHHHU 3ACIb TBOPEHHSI KOMIYHOI'O

Y emammi cxapaxkmepuzoeano mosni mexanizmu meopents KOMIHHO20, N0 A3AHI 3 IeKCUUHOI0 mpaHchopmayieio ¢pa-
3eono2iuHux 0ounuysb. Tpancopmayii 3a3naaroms pizHi 3a NOXOOHCEHHAM MA CIMUTICIMUYHUM 300apeleHHAM (pazeonoizmu,
MUNOBUM NPUUMOM NEePemBOPeHHs CIPYKMypUu ma CeMAHmuKu YCMaieHux UCIO06i8 € NeKCUYHA 3aMiHaA KOMNOHeHMAa Ha
CUHOHIMIYHUIL (3pIOKA AHMOHIMIYHULL), AKUU 8I03HAYAEMbCA OIILULOIO eKCHPEeCUSHICMIO NOPIGHAHO 3 mpaduyitunum. Ilpuuomy
maka cyocmumyyisi KOMROHeHmMA (pazeonoziuHoi 00UHUYL peanizye CEiti KOMIYHUL NOMEHYIAN MIIbKU Y 36 SI3KY 3 «HECNOoOi-
BAHUM» PO320PIMAHHAM KOHMEKCNLY.

Kniouogi cnosa: mpancghopmayis, ¢ppaseonoeizm, 2ymop, ipoHis, capkasm, camupa, KomiuHuil egexm.

JIEKCHYECKAA TPAHC®OPMAILIHA ®PA3EOJIOTHYECKHX E/IHHUI] KAK A3bIKOBOE CPE/[CTBO
CO3JAHHA KOMHYECKOI' O

B cmamve oxapaxmepusosamnbl A3bIK08ble CPEOCMBA CO30AHUS KOMUUECKO20, CEA3AHHbIE C TEKCUYeCKOl mpancgopma-
yuetl ppazeonozuueckux edunuy. Tpanchopmayuro ucnvimel8aion pastvle no NPOUCXONCOCHUIO U CUTUCIMUYECKOL OKpACKe
@pazeonocuzmvl, MUNOGLIM NPUEMOM USMEHEHUS CIPYKIMYPbL U CEMAHMUKU YCMOABUIUXCS BbICKA3BIBAHUIL ABNACMCS NIEK-
cuyecKoe usMeHeHue KOMNOHEHMA HA CUHOHUMUYECKULl (U3peOKd AHMOHUMUYECKUTL), KOMOPbIL OMAUYAemcs 6oabueli K-
CHPeccUsHOCMbIO NO CPABHEHUIO ¢ MPAOUYUOHHBIM. [Ipuyem makas cybcmumyyus KOMNOHeHMAa hpaszeonocuteckol eOuHuybl
peanuzyem cotl KOMUUECKUL NOMEHYUAN MOTbKO 8 CE53U C KHEONHCUOAHHBIMY PA360POMOM KOHMEKCMA.

Kntwoueevie cnosa: mpancgopmayus, hpazeonocusm, OMOp, UpOHUS, CAPKAIM, CAMUpPA, KOMUHecKul s¢gghexm.

LEXICAL TRANSFORMATION OF PHRASEOLOGY UNITS AS LANGUAGE MEANS OF CREATION COMICAL

Article Author determined mehanizmytvorennya language comic related lexical transformation idioms. Transformation
indicate different origins and stylistic coloring phraseologisms Accept the default transform the structure and semantics of
established expressions are lexical replacement component to synonymous (sometimes antonymous), celebrated more ekspre-
syvinstyu compared to traditional. Moreover, such substitution component phraseological unit up to its comic potential but
because of “unexpected” deployment context.

Poetic picture of the world is open to strengthening emotional and otsinnosti depicted, which finds expression in the
activation of different kinds of comedy. And the irony is enhanced artistic thinking authors, working mainly in the “serious”
genres. Philosophic intellectualism and generate in-depth understanding and evaluative attitude to the various life phenom-
ena. In the field of poetic reflection fall multiscale concepts associated with being not only the individual, but an entire nation
of understanding not only the present but also the history and prospects. Author score often comes into conflict with the social
stereotypes of perception and evaluation of certain phenomena of reality.

The language studied comic poetry arises in connection with various motives: historical and contemporary fate of
Ukraine, the share of lyrical poetry of subjects, including historical figures, socio-economic and political reality, strengthen-
ing moral values, the future of the Ukrainian nation, the level of national identity, social inertia contemporaries, the fate of
the poet in society, the relationship of people in different circumstances and conditions of communication, their appearance,
psychological state, behavior, habits, feelings and so on.

The predominance of a certain type of comedy — humor, irony, sarcasm or satire — a separate idiostyle depends on a
number of linguistic and extra-linguistic factors, including facility comic evaluation of individual attitude of its author and
evaluation purposes. The combination of these factors determines the selection and implementation of appropriate verbal
means to achieve the desired stylistic effect.

Creating comic idioms means associated with the potential to explicate these units humorous folk assessment to create
comic effect, the authors use less steel compounds having the dictionary note ‘ironic’, ‘playful’. Various manifestations of
comic faces as a result of these transformations linguistic units, even without proper stylistic overtones, resulting copyright
modifications become ironic, satirical or sarcastic sound.

Key words: transformation, idiom, humor, irony, sarcasm, satire, comic effect.

JIiHTBiCTHYHE TOCHIKSHHsI KOMIYHOTO B XyAOXKHIH JTiTepaTypi 3AiHCHIOEThCS HAyKOBISIMU Ha MaTepiasii TBOPIB Pi3HUX XKaHPIB
— CaTUPUKO-TYMOPUCTUYHHX, JIIPUYHHX, TAPOAii Ta iH.

B ykpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI € YHCJIEHHI Tpaili, MPUCBsIYCHI MOBHIM MEXaHi3MaM KOMIYHOTO B XyHOXHii JliTeparypi, mo3a
yBAaroko JAOCIITHHUKIB 3aIMIIAETHCS YKpaiHChKa moe3is XX CTOmITTs, 30KpeMa Ipyroi MoJToBHHH. Y MOSTHYHUX TBOPAX LIHOTO Iie-
pioxy BEpa3HO 3asBIIsi€ PO cebe KOMIYHUI CTPyMiHb, TOJIOBHAM YHHOM ipOHIs, caTupa Ta capka3M, MEHIIOI0 Mipoto rymMop. Borun
MOCITAIOTh TIOMITHE MICIIe B TPOMAaSIHCBKIH, (himocodChKiil Ta IHTUMHIHN JIipULi.

MeTo10 cTaTTi € BUSBJICHHS 1 JOCIIPKEHHS JIeKcnuHoi TpaHchopMaii GppazeonorivyHux oJUHMI SIK OHOTO 3 iEBUX MOBHHUX
3ac00iB TBOPEHHSI KOMIYHOTO B YKpaTHChKiH moesii kinng XX ta nmoyarky XXI cT.

O0’€eKT IOCITIKEHHS — MOBa YKpaiHCchbkoi moesii kiHmst XX ta moyarky XXI ct.

AKTyaJIbHICTBh 3yMOBITIOETHCS HEOOXiIHICTIO MOHOTPadiYHOrO OMKCY KOMIYHOTO B YKPATHCBKIiH Moe3ii 03Ha4eHOro mnepiony;
NoTpeOOI0 BUSBUTH MOBHI 3aCO0M BUPa)KEeHHS KOMIYHOTO Ta CXapaKTepH3yBaTH 1X y KOHTEKCTI iHANBITyaJIbHAX CTHIIB.

HaykoBa HOBH3HA TOJNATaE€ B TOMY, IO Ha JIHTBICTHYHOMY DPiBHI JOCTIHKEHO SBUILNE KOMIYHOTO B YKpAiHCHKIA mOe3ii
K. XX mou. XXI cT., BU3HAYEHO i CXapaKTEepHU30BaHO JCKCHYHY TpaHChopMaLiio Gppa3eoorivHiuX OAUHUI SIK AI€EBOTO MOBHOTO
3ac00y TBOPEHHST KOMIYHOTO.

[pu ananizi ¢hpaszeornorii sk Ai€BOro TBOPEHHS 3ac00y KOMIYHOTO BaYKIIMBHM € BpaXyBaHHS TOTO, III0 B OMHHX (hpazeosorizmMax
T'YMOPUCTHYHHI €JIEMEHT MICTUTBCS B CaMOMYy iX 3HA4Y€HHI, a B IHIIMX BHHHUKA€ SK PE3y/IbTaT Pi3SHOMAHITHUX CTPYKTYPHHX Ta
CEMaHTHYHHX TpaHCPOpMAIlii aHaTi30BAaHUX OJMHHUIIb Y BMIIICHHS 1X ¥ crieIi(iuyHi KOHTEKCTH.

Jo Bumo3MiH (hpa3eonori3miB 3BEpTAIOTHCS VIS peaiizamii MeBHUX CTHIIICTHYHUX HACTaHOB. Pi3HOrOo pomy TpaHcgopmarii
JIal0Th 3MOTY [TOHOBHUTH O1JIbIII UM MEHIII CTEPTHl YHACTIZOK 6araropa3oBoro BXuBaHHs (paseonoriunuii oopas. Hosa popma cro-
JIYKH CHPHSIE 3pOCTaHHIO eKCIpecii.

TpanchopmoBaHi (hpa3eoaoriyHi OMUHUII B IIOSTUYHUX TBOPAX aHAIII30BAHOTO TEPIOIy BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOK YBHpPA3-
HEHH$1, HOCWJICHHS TYMOPHCTHYHOTO 3HAaUeHHs (Ppa3eoqoriyHnX OANHUIIE a00 K Ha OCHOBI HAasBHOIO MOBHOTO BHCJIOBY TBOPEHHS
Mozan(iKOBaHOTO 00pa3y i3 F'yMOPHCTHYHUM 3HAYCHHSIM.
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Y MOBO3HABCTBiI BUKOPUCTOBYIOTHCSI TaKi TEPMiHM Ha MO3HA4YCHHS NMPUHOMIB MEPETBOPEHHS (Ppa3eosOTiYHNX OAWHUID: BU-
no3MiHa, Moaudikaiis, Tpanchopmaltis, aehopmallisi, aBTOPChKi MEPETBOPECHHS, OKa3iOHANbHI MEPETBOPEHHS, KOHTEKCTyalbHa
TPAHCHO3ULIS, aKTyali3alis Ta iH.

IcHytoTh pi3Hi Kiacudikarii aBTOPCHKUX MEPETBOPEHD (HPa3eooriyHIX OAWHHIE. HalOimbI mOCIiIOBHOIO BBAXKAETHCS Kila-
cudikaiis Tpanchopmariii ¢ppaseonoriyaux onuHuis B. binmoHokenko Ta 1. ['Hatiok. Ilim TpaHchopMallissMi BOHH PO3YMIOTh
LIeCTIPIMOBaHI 3MiHH, III0 CTOCYIOThCS SIK CEMAHTHKH, TaK i CTpyKTypH [1, c. 10]. BixnoBinHo 1o xapakrepy 3MiH pO3pi3HIOIOTH
CEMaHTHYHi Ta CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHI TpaHcopmamii. TepMiH “CTpyKTypHO-CEeMaHTHYHI TpaHCOopMaii” 3 4acOM CTaB 3araib-
HOB)XUBaHHM.

3 METOI0 CTBOPEHHS T'YMOPHCTHYHOTO €()eKTy MUCEMEHHHKH 3/[IHCHIOIOTH 3aMiHy KOMITIOHEHTIB CTaJIMX CIIOIYK, IO € JIEKCHY-
HUM TIpHAOMOM peanizamii excrpecii. OqHIM 13 HAHMOIMPEHIMMX Pi3HOBHIIB CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOI TpaHchopmanii ¢pa-
3€0JI0Ti4HOI OAMHHMII € 3aMiHa, ab0 CyOCTHUTYLisl, KOMIOHEHTIB (h)pa3eoliori3My CJIOBaMH BIJIBHOTO BXXHTKY (JIEKCHYHA 3aMiHa,
nexcuyHa Tpancdopmaris) [1, c. 108].

B. binonoxenko, I. ['HaTIOK aKLEHTYIOTh yBary Ha akTyalbHiil mpoOiemi po3MexyBaHHS JIEKCHYHUX Bapiamiid 1 JeKCHYHUX
Tpanchopmalliit hpazeoqoriyHuX OAUHUIG. [IpH JTEKCHYHUX BapiallisiX He MOPYIIYEThCS CMUCIOBA TOTOKHICTh iHBapiaHTa i Ba-
piaHTa, OCKIIBKH KOMIIOHEHTH, SIKi B3a€MO3aMiHIOIOTECS, IIepe0yBaroTh Y TICHUX CHCTEMHOJIHTBICTHYHUX 3B’s3Kax, HalfgacTime
CHHOHIMIYHHX 200 TeMaTHYHOI copigHEeHOCTi. Bubip crnoBa-3aMiHHHKA IPH JIEKCHYHUX TPAHC(HOPMAITISIX 3yMOBIIIOETECS, IEPEAY-
ciM, KOHTEKCTOM XyIO)KHBOTO TBOPY 1 Ma€ LiNecnpsiMoBaHuiil xapakrep. JlekcnuHi Tpanchopmarii KBaniiKyoTh K OKa3i0HaIbHI.

Jlexcn4Ha CyOCTUTYNISI BUAO3MIHIOE IKICHO-KITIBKICHY CTPYKTYpY (hpaseosori3miB. BoHa € cTHIICTHYHIM NPHIIOMOM, 110 Ma€e
Ha METi CTBOPEHHS MEBHOTO XyAOKHBOTO e(ekTy. JloCATHEeHHS TYMOPHUCTHYHOTO 3ByYaHHS (Ppa3eosIoOTiYHUX OJHHIE € OIHIEI0 i3
HACTaHOB y BUKOPHCTAHHI JIEKCHYHOI TpaHcdopmartii. ['yMoprucTruHui eeKT CTBOPIOETHCS 3aMiHOI0 HEUTPAIIBHUX KOMIIOHEHTIB
(pa3eosoriYHUX OJUHULB MAPKOBAHIMH CIIOIYYECHHSIMH 3 METOI0 eBeMizarlii Ta iH.

Y moesii 03Ha4eHOTO Mepiony 3a¢ikCoOBaHO Pi3HI cOCOOH JeKCHYHOI TpaHc(opMallii CTaIux CHONYK, II0 CIIPIMOBaHi Ha TBO-
PEHHSI Pi3HUX BUIB KOMIYHOTO.

Taxk, 3aMiHa OZHOTO 3 KOMIOHEHTIB CYIPOBOIXKYETHCS CIIOBOTBIPHIMHU €JIEMEHTaMU, SIK-0T: ‘I oice Hixmo tio2o ne douexascs, /
Mo yxonue tioeo sxuti xaniii” [11, c. 61]; “Boice 6in 66asicas epexunio y008oio, / 6onocca cmano cmogoyna —/ yapuys 3 20cmporo
6posoto / Ha Hbozo okom nogena” [11, c. 80]. “Dpa3eonoriuHuil CIOBHUK YKpaiHCHKOI MOBH MOJAa€ BapiaHTH CTaNOl CIIOIYKH
yxonue xan, xanyu [2, c. 919]. JI. KocteHko nponoBKye CIOBOTBIpHE I'HI3N0 IMEHHHKOM Xamii. ¥ ¢paseonori3mi onocess cmae
oubom (0ybom, opomom) 2, c. 143] BinOyBaeThcs 3aMiHa 0OCTABUHHOTO KOMITOHEHTA JIEKCEMOIO C1060Yd, 0 € OTHOKOPEHEBOIO
3 OIIOPHHM Ji€CTIOBOM CIONYKH cTajio. KpimM cTBOpeHOro ipoHi4HOTO eheKTy, B pe3yNbTaTi 3ByKONMHCY 1 NOCHIICHHS 3aBASKHU [[bOMY
HAOYHOCTI 300pa)kKyBaHOTO BHHHUKAE TOJATKOBA EKCIIPECis.

VY xoutekcti: “Ilepeiiwios na “mu’” panmoso. Boce maxuil piontowguit 6 dowky. — A e2opi 3amoenio cioeo... Xati daroms wo-
Hebyow 6 nodicky!” [5, ¢. 189], — 3a3Hae TpaHchopMarlii cTaauii BUCTIB CBil B A0IIKY (ham. “ONMU3bKUi 3a MEpeKOHAHHAMH, T0-
DIAaMH, HacTposMu™” [2, c. 782]). ABTop HajlIse yBeACHNI KOMIIOHEHT PiHIOMHIT Cy(ikcoM CyO’ €KTHBHOI OIIHKH, IO TIepesiac
HAJMIipHUH BUSB O3HAKH, YAM TTOCHITIOE iDOHIYHHUIA €(EKT.

IpoHist MOXKe IPYHTYBaTHCsl Ha KOHTPACTI MK 3MEHIIEHO-NIECTIIMBUMH (OpPMaMH JESKUX KOMIIOHEHTIB CTaJIOr0 BHCIIOBY Ta
Horo ceMaHTHKOIO: “I1]06 itomy ne minvku a3uxa, ane i/ pyuenvku i nixcenvku nokpymuno” [7, 1. 11, c. 372]. Buxopucrana crana
CIIONTyKA w00 pyKU i Ho2u NOIAMano BKUBAETHCA SIK JIaliKa 3 MOOaKaHHSAM 4Oroch Henooporo [2, c. 668].

ATpuOyTHBHHI KOMIIOHEHT ()pa3eosIori3My 3aMiHIOEThCSI HA aHTOHIMIYHMI, YMM 3yMOBIIIOETHCS MTOCUIICHHS ipOHIYHOTO 3BY-
YaHHS CTAJIOI CIIONYKH, SIK-0T: “‘Yopma éonoxamozo / s dam cebe cniimamu na epixy” [11, c. 128] (nop. wopma aucoeo (nyxioeo,
cmanenoeo) [2, c. 955]).

VY pomani ,,Mapycs Uypaii” JI. KocTeHKO HEOTHOPA30BO 3BEPTAETHCS 10 CHHOHIMIYHOT 3aMiHH KOMITOHEHTIB (hpa3eosiori3mis,
Hanpuknax: “Mapmun Iywkap 6posoto eopyxuye / — Buununu eu, ckazamu 6, necmameyno. / Axuii 6ac 6ic na moe no0omknyg?”
[9, c. 12]; “Ckazanu eu, Awuxo, nez0opeui. / /lapemno éu yooemuynucsa 6 piu” [9, c. 18]; “V mene cun oounuuyox, nanose, /i 3a-
newans Ha oywi o0He, / 00HA Yy cepyi wnuyeuka mepHosa, — / we oail sice 60e, y npuitmu opemene!” [9, c. 12]. CTBopeHi Ha OCHOBI
(pa3eonorivHuX OOUHULE (ic wmosxac (cnokywac) [2, c. 31], depacamu npomosy (piu) [2, c. 227], nimu y npuiimu) cioBoobpazu
€, 3 OTHOTO OOKY, O1JIbIII €KCTIPECUBHUMH (1imu — OpeMeHymu,; oepacamu — YOO8mHYmucs), a 3 Ipyroro, — epeaaroTh HeOOXiTHHUHA
KOJIOPHUT, iCTOPUYHHUI a00 PO3MOBHOCTI.

Komiunnii eekT CTBOPIOETHCS 3aMiHOO Ai€CTIBHOIO KOMIIOHEHTA Y (paszeosorizmi oasamu, dicmagamu 2apbysa (xKapr. “Bif-
MOBJISITH KOMY-HEOY/Ib Y CBaTaHHi, 3aJUISHHI" [2, ¢. 215]) nekceMoro ocOypasamis, O KOHKPETU3YETHCS 00’ €KTHUM IOIIUPIOBAYEM
y Biui: “Ieti, Bonooumupe! Y 6iui / Fapdy3 moo6i scoypns dieua’ [12, c. 304]. EMOIIHICTh KOHTEKCTY 3arOCTPIOETHCS THUM, IO
KHs1310 BonomuMupoBi BiIMOBIISIE IPOCTa J{IBUMHA.

CeMaHTHKa aHATI30BaHOT OAWHUILI CKPUBHTH (CK1eimu, 3pooumu) kucay miny (“BUpa3uTH He3anoBoneHHs” [2, c. 820]) yBupas-
HIOETBCS JUIsI CTBOPEHHS BiIOBITHOTO Xy/IOXKHBOTO e(eKTy He TLTBKU CHHOHIMIYHOIO 3aMiHOIO OIIOPHOTO JIIECIIOBA, @ i YBEICHHIM
y KOHTEKCT JIEKCEeMU MiHa — Ha3BH BUOYXOBOTO CHapsiy, IO € OMOHIMIYHOIO IMEHHUKOBOMY KOMITOHEHTY (pazemu: “Cnunugcs,
cnyxa, ckopuug Kucsy miny, / bo napocmano 3asusanmusa minu... / Ak minbku 6ona yxuyna nao caoom, / Bin kumye kiyHox i ukypnye
Haocaono” [6, c. 13].

CapkacTH4YHUI CTpyMiHb BHHHUKAE B PE3yNbTaTi IIEPETBOPEHHS (pa3eoori3My MINTH OUTUMH HUTKAMU B TAKOMY KOHTEKCTI:
“He ooun maxuii mu myopuil, / € o, kpim mebe, ne caini. /Kanouoamu é cHiscni mynopu... Toowe mosuu, auwe conu! / Illoousensiics
mu kpize nanvyi / Ha knacuunuil yeii 6eonam, / Jle sepxosni owykanyi / Kpaiomo npasdy nononam. / Illomim 6inumu Humrkamu,
/ 3uai, domouyrome 6pexni” [5, c. 108], — sike 10cATa€THCS 3aMIHOKO JTIECTIBHOTO KOMIOHEHTA (IIUTH — JOTOYHTH) 1 JOJaBaHHSI
00’€KTHOTO MOIMPIOBa4Ya OPEXHi.

OnuH i3 KOMIOHEHTIB 0i0miiitHOTO BUCIOBY 6 iM s Omys i Cuna i Ceamoeo /lyxa, Bukopuctanoro y Bipiri JI. Kammpinoi, 3a-
MIHEHO CHOJIYKOIO iHIIIOrO0 TEMaTHYHOTO IUIaHY, IO SIBHO KOHTPACTYE 3 TPAAMIIHHIMU KOMIIOHEHTaMU: “B im’a omuysa i cuna i
Mmacnux naxcue / Kpuei epixu npocmums xansca xanoxci” [8, c. 13]. CnoBocnonxydeHHS MacHI HAKMBH Ma€ HETaTUBHE 3HAUYCHHS,
MOCWJICHE B JIaHOMY BHUIAJKY THM, IO IS CIIOJyKa 3aMillly€ KOMIIOHEHT 3 BUCOKHM €MOLiIfHO-EKCIIPECUBHIM 3a0apBICHHIM —
Ceamozo /[yxa. TakuM YMHOM CTBOPIOETHCS BUPA3HUN caTUpUIHHI 00pas3.

3aMiHa KOMIIOHEHTa Mae Micue y QpyHKIiOHyBaHHI (pazeonorizmy nosuuumu ¢ Cipka oueil y TAKOMY KOHTEKCTi: ‘2 noszuuy 6
Cipka itozo / cobauauuii pozym / ynokorocs 6 603i i cmepmi Mo€i / eknekmuka / po3mpuHbkae Oyuty — HenpuKkasHa / Ha Mmoposi —/
nouopHie nemos nioneoinna / eninenmuxa’ [4, c. 57]. CtBopeHuit 06pa3 migxpeciroe 6e3nocepeHiil 3B’ 130K MiX PO3yMOM i I0-
BEJIIHKOIO, y TOH 7K€ Jac Ba)KKO OJHO3HAYHO CTBEPXKYBATH, SIKE 31 3HAUCHB CTAJIO1 CIIOIYKH aKBTHBI3y€ aBTOP — “BTPATUTH MOTYTTS
COpOMY, BJIACHOI T JHOCTI” YM “TIOCTIHHO BiU4yBaTH COPOM, HETiTHICTh CBOTO BUMHKY” [2, . 662].
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3aMiHa KiJIbKOX KOMIIOHEHTIB MPUBOIMTE IO TAKUX CYTTEBUX 3MiH Y CTPYKTYpi CTaNIOf CIIOMYKH, 10 HABITh 1HO/I BaXKKO CTBEP-
JDKYBATH, 4H 11e TpaHchopMallis Gppa3eonoriyHuX OAMHHMIIb, YU BIACHE aBTOPCHKUH ipOHIYHMN 00pa3, sK-oT: “I kaoice 0sk: — He-
mac 'y nac nipu / Ta it po3ym 3a 600a2y 3auenuecs. / Cucoii, Mapoapiti — myuenuxu gipu. / A Baiioa wo, 00 eipu oocmynuscs?”
[9, c. 105] (mop. yM 3a po3yM 3aXOIHTH / 3aHIIOB Y KOTO — “XTO-HEOy/b BTpavae 31aTHICTh TBEPE30, PO3YMHO HisITH (CHH. TITy3[ 3a
po3yM 3aBeprae)” [2, c. 913]).

V¥ noemi “Ckiderka oxicces” JI. KocTeHko HeomHOPa30BO 3BEPTAETHCS O CTAIIOTO BHCIOBY B €BpOITy MpopyOaTy BiKHO, 3a-
MiHIOIOYM HOTO KOMIOHEHTH. [ yMOpucTHYHUH eeKT y KOHTEKCT: “‘V yux kpasx mopeytouu oaswo, / epex npopybas y Ckigiro
6ikno” [11, c. 66] — BUHUKAE BHACTIIOK TOTO, IO [Iisl, BAPAKEHA Y CTaNil CIOMYIl, CTOCYEThCS TpeKa — MEPECidHOT JIIONNHH, a
BXKUBaHAa y (pa3eoIOriYHUX OJUHULIX BlIacHa Ha3Ba €epona 3aMineHa Ha Ckigiro.

Y koHTeKCTI: “I minbku uac 8id uacy apxeonoe / akecw gikonuye 6 npasdy npoxona” 11, c. 72] — 3aMiHIOETHCS 1Ba KOMIIOHEHTH,
MIPUYOMY JIEKCEMaMH, BiIJaJICHUMH B TEMaTHYHOMY IUIaHI BiJl TPaAULIIHHOTO BUCIIOBY, (npoKonamu 8 npagoy), BOJHOYAC IMCHHHK
BIKHO HaJUISEThCS CY(QIKCOM 3MEHIIECHOCTI (8ikonye). BuHNKae acomiamis i3 CyroJoCHUM (pa3eooTisMOM npoausamu ceimio —
“IpOSICHIOBATH, POOUTH MOCH 3po3yMimum” [2, c. 708].

JI. KocTeHKO CTBOPIOE CIIOBECHHI 00pa3, B OCHOBI SKOTO JIGKHUTH (HPa3eosioriam 3asapumu kawy (nuso, xareny) [2, c. 299],
xapakTepu3youn MajgaMm IloneTuxky, nesHoro Mipoto BuHHY B 3arubeni O. Ilymikina, sk-ot: “— Oce 8ona, / ma cama ceimcvka O0a-
Mouka, / kompa yvkysana eenif. Hikuemna, a i 60na / ompymu scMeHbKY 6KUMYIA, 0e HAKAenU eapuauca, / i € 6 1ioz2o 3azubdeni ma-
Kooic it suna” [11, c. 40]. B’innuBa ipoHisi BUHHKAE B pe3ysbTaTi MeTaopryHoi 3aMiHK Cy0’€KTHOTO KOMITOHEHTA Kalid JIEKCEMOIO
Hakienu, OB’ I3aHOIO 3 TEMATHYHUM IJIAHOM BipIia.

CaMoipoHist CTBOPIOETHCA TpaHC(HOPMYBaHHAM (PPa3eoNOTiHHOT €IHOCTI OCMAHKIO COPOUKY CKUHYymu i iooamu (“TIOOUTUTHCS
3 KUM-HeOyIb yciM, 1o Maenr” [2, ¢. 343]) y Takwuii o6pasHuii BUCHTIB: /[ 6nusicnix 3usamo mucsauy ceumun’” [10, c. 71]. Y upomy
BHIIAJIKy CHOCTEPIraéMo KOHTEKCTYyalIbHy aHTOHIMIIO, II[0 BUHHKAE i3 3aMiHOI0 KOMIOHEHTIB ()pa3eosori3My: OCmanHsA COpOUKA —
MUCAYA CEUMUH.

CapkacTiyHa MOBHa 00pa3HICTh CTBOPIOETHCS 3aMiHOIO KOMIIOHEHTa y BUKOPHCTaHiil Ha3Bi BimomMol koMenii Monbepa: “bie-
Mme, nockouemsca cmiwne! Bynu “miwanu y osopsincmei”. Coo200ni — “minganun y xamemei”... [Ipoepec! Ane uu ne cmpawmne?
Ckpizv nepexunuux 06 'asuscs. Monvep maxux ne onucas. Ha pione xproxae 3 6aca. Xuxcax! He minoku 60xca 6uys... " [5,c. 177].
M. JlaHBKO TOCTPO BHCMIIO€ BiICYTHICTh HAaI[lOHAJIBHOTO CaMOYCBiJOMJICHHs CHiBBITYM3HUKIB. KoMiunuii edexr noB’s3anuii i3
MIPOTHCTABIECHHSAM PI3HHUX 32 TEMATUKOIO 1 CTHIIEM JIEKCEM Y 08opsancmai — y xamcmei. CIifi TaKoX BiA3HAYUTH HETHIIOBICTD Y)KU-
BaHHS I1i€1 Ha3BH MOBEIIHKH JIIofIeil IK 00CTaBHHHOTO MOIIMPIOBada 31 3HAYEHHSIM Micisl. CapKa3sM MOCUITIOETHCS BUKOPUCTAHHIM
JIEKCEMH XpIoKae, O BUKIMKAE BIAMOBIIHI acoIliallii, IKy MOYKHA BBaXKaTH CBOEPITHUM eB()eMi3MOM, MMOPIBHSHO i3 CITIBBIAHOCHOIO
Ha3BOIO TBAPHHH — CEUHA.

Posropuytuii carupuaHuii 00pa3 CyCHiIbHO-MIOMITHYHUX BiTHOCHH cTBOpeHO B moesii B. Boiika “Ille pa3 mpo oxopony npu-
ponu”. ABTOp rOCTpO BHUCMIitO€ pabChKy TICHXOJIOTIIO JIFONEH, 30KpeMa Ti PHUCH, SAKI € IPUPOIHUMH I cOOAK i He BBaXKAIOTHCS
TITHUMH JTFONCBKOTO poay: “A Ha 3emii 6ce Oinvuiae cobax... Bonu 3 1100bMu 00 moeo dcumu 36UKiu, / wo ce i He msamuul,
XMO 3 K020 6346 NPUKIao / 86asxcamu max, wo iCmuna 6 3yoax, / mpumamu CmouKy pieHo, K CMpyHa, / KOMAHOU HOamu 00820 i
mepnisade, / wWob nomim 6i0 o2puska pio cobauuil / cyovby c0io ujodenno noyunas” [3, c. 24]. V moesii BUKOPHCTAHO BiIMOBIIHI
CTaJIi CIIOJYKH, [0 BHOCSITH KOMIUHHH e(eKT, cepe] IKUX € 1 TePMIHOIOTIUHI (mpumamu cmotixy, 3you myopocmi). Y HaBeICHOMY
KOHTEKCTi aBTOp TpaHc(opMye JTaTHHCHKE MPUCIIIB’ S in Vino veritas — icTHHA y BUHI, — 3aMiHIOIOUYM KOMIIOHEHT Y BHHI Ha JIEKCEMY
IHIIIOTO TEeMAaTHYHOTO MJIaHy — B 3y0ax. [1onBiitHOT akTyaui3aliii 3a3Ha€e ppaseonoriam ckakamu Ha 3a0Hix ianax (“TIPUCITyTOBYBaTH
KOMY-HeOyb, MiJUIelyBaTHCs O KOrOCh, BTPAvarody JIFOACHKY TigHicTh” [2, ¢. 815]), N0 sKoro nomaeThes 0OCTaBUHHHUMN ITOMIN-
proBay criocoly Iii TOYHICIHBKO 1 4acTKa HEMOB: “‘Boice neped dexum eMiemo cmoamsy / mouHiCiHbKO HeMO8 HA 3a0HIX nanax — /
we supocmums xeocmu 6 nam, 6ioonaxam, / kopmums, 6ysa, 015 oina noeunsame. / I 3y6u piscymocs — ougyemocns, mu 6a! —/ ne
3y6u myopocmi, a npocmo 2ocmpi ikaa... Haepso yu eunen cuyenv abo nixkap, / wjo na 3emui éce oinvuac cobax” [3, c. 24]. Komiu-
HUHl €eKT MATPUMYETHCS BBEICHHAM JIEKCEMH 0i0071axu, BAKOPUCTAHOI 3 IPOTHIICKHUM 3HAUCHHAM. Y CapKaCTUYHOMY KITIOYi
00irpyeThes cTaia cronyka suusimu xeocmom (“TijenyBaTucs 10 Koro-HeOyap” [2, ¢. 95]), mo ¢yHKUiOHYE B NMpeANKaTHBHIH
YaCTHHI 3 MOJAJIBHUM 3HAYEHHSIM 0a’kKaJIbHOCTI, [0 1€l CIIOIYKH JONA€ThCsl 0OCTAaBUHHUN MOMUPIOBAY METH 071 0ind, SIKUH TI0-
CHITIOE KOMIYHHH €(EeKT.

IpoHist B moeTHYHI MOBi 03HAUSHOTO TEPiOy CTBOPIOETHCS 3aMiHOI0 KOMIIOHEHTA (hpa3eooriYHUX OANHUIb HAa CHHOHIMIY-
HUH, 3piJiKa aHTOHIMIYHHH, SIKHI Ma€e OUIBITY eKCIPECiIo ITOPIBHSHO 3 TPaJULIIITHUM KOMIIOHEHTOM Yepe3 MPOTHIIEKHY CEMaHTHKY
abo BinMiHHE cTWIBbOBe 3a0apBieHHA. [lomekynn croctepiraeMo 3aMiHy JIeKCeM, NO€IHYBAaHY 3 BUKOPUCTAHHSIM CIOBOTBIPHHUX
enemeHTiB. HeogHopaszoBo B iponidHOoMy Kitodi JI. KocTeHko ocMuciioe crionyky npopybamu sikno 6 €epony, B SKii y pi3HUX
KOHTEKCTaX 3aMIiHIOIOTHCS BCI KOMIIOHEHTH (npopybamu — npoxonamu, 6 €gpony — y Ckigiio, 8 npagoy; 8ikHo — sikonye).

3nificHIoBaHI TpaHcopMalii 3yMOBJIeHI iA1eHHO-TEMaTHYHIM IUIAHOM BipIIiB, KPiM TOTO, BOHM BHTPHMAaHi y BiJIIOBiAHOMY
quist Hux ctuii. Tak, y pomani JI. Kocrenko “Mapycst Uypaif” 3aMiHa KOMIIOHEHTIB Ha CHHOHIMIYHUI BUKJIMKaHa HACTAHOBOIO Ha
CTBOPEHHS PO3MOBHOT'O KOJIOPUTY.

CTpyKTypHO-CEMaHTHYHA TpaHc(opMallis CTATUX CHONYK AKTHBHO BUKOPHCTOBYETHCS [UISI CTBOPEHHS PI3HUX BIITIHKIB CMi-
xy. Haii0inp1 akTHBHO aBTOPH aHANIi30BaHOTO TIEPiOAY MOCIYTOBYIOTHCS METaQOPUIHHUM Y)KHBAaHHAM (PpazeoNoriyHUX OAUHHMILb.
Koo oxortroBaHuX SIBUI, SIKi 3MaJILOBYIOTECS Y TBOpax, pisHOMaHiTHI. TpanchopmoBani (GpazeonoriyHi OQUHHULI IPU PO3TOPTAH-
Hi KOHTEKCTIB YBHPA3HIOIOTh X SIK CBOEPIAHI IpajaliiHi 3acodbu o6pa3HocTi. Pi3Hi BUABH KOMIYHOTO IIOCTAIOTh YHACIIIOK TPaHC-
¢dopmarniii IMX MOBHUX OAMHHMIIb, SIKi, HABITh HE MalOYH BiJIIIOBITHOTO CTHJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS, y Pe3yJbTaTi aBTOPCHKUX
BH/I03MIiH HaOyBalOTh ipOHIYHOTO, CATHPHYHOTO YH CAPKACTUIHOTO 3ByUaHHS.
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